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C-500-ECO

Pilona modelo Montreal en acero inoxidable.
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Descripcion: Pilona modelo Montreal.

Material: Acero inoxidable, 304.
Acabado: Pulido brillante.

Embalaje: Caja de carton.
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Description: Montreal model bollard.

Material: Stainless steel, 304
/

Paint finish: Bright polish. .

Packing: Cardboard box /

__Anchorage: By,,e,mbeddir‘{g.

L _pT' / / - k\,‘,‘}:}

U

““‘Descrlgao Poste de amarrac;ao N

modelo Montreayl w‘ .

Matenal Aco |nox1davel 304
Acabamento Polido brllhante

Embalagem Caixa de papelao.

Ancoragem Por incorporacéo.
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Anclaje: Mediante empotramiento.

IMPORTANTE:

Para una correcta instalacion
es imprescindible rellenar
completamente el interior con
hormigén, y es aconsejable
insertar varillas de rea.
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IMPORTANT

For a correct |ns{allat|on itis
essential to fill completely the

N

interior with concrete, and itis
__advisable insert area rods.
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IMPORTANTE:

Para uma instalacéo correta
é essencial preencher
completamente o interior com
concreto, e é aconselhavel
insira as hastes da area.

’_;DeSCI’IptIOI’I Borne modele Montréal.
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Descripci6: Pilona model Mont-ryeélﬂ.

ya

Material: Acer inoxidable, 304.. [

Acabat: Polit brillant.

Embalatge Calxa ie cartro

Anclatge Mltjangant éncastament |

Materlau AC|er moxydable 304

/

FI/nItIOI’IZ Pali brlllant;"'

"""'/Emballage: Boite en carton.

Anchorage: En l'intégrant.

IMPORTANT:
Per a una correcta instal-lacio
és imprescindible omplir
compl‘etament I'interior amb

""’formlgq i és aconsellable
inserir varetes de rea.
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IMPORTANT:

Pour une installation correcte
il est essentiel de remplir
complétement l'intérieur avec
béton, et il est conseillé
insérer des tiges de zone.
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